Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 205 — PIS Nr. 3210
Vom - del 22.03.2017

Betreff : Ankauf Lésungsmittel Labor

CIG: ZEB1DEA1F1

Oggetto: Acquisto Solventi per laboratorio

CIG: ZES81DEA1F1

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 17.03.2017 seitens des Instituts fur
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat (Labor fir Aromen

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 17.03.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Laboratorio per aromi
e metabolit) viene incaricato il  Servizio di
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und Metaboliten) wird das Buro fur Beschaffungsdienste der

Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Lésungsmittel Labor

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt fur Laboranalysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:
Solventi per laboratorio

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per la analisi di laboratorio laboratori o]

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alle seguenti ditte €& stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

VWR International S.r.l - Via San Giusto,85 20153 Milano - Italia - ordini.it@vwr.com
Vetrotecnica S.r.l. - Via Uruguay, 10 (Z.I. Sud) - 35127, Padova - tel. 0498702511 - fax 0498700188 - info@vetrotecnica.net
Exacta + Optech Labcenter Spa - Via Bosco n.21 - 41030 San Prospero (MO) - Italia - Tel. 059-808101 Fax: 059-908556 -

info@exactaoptech.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma VWR International S.r.l
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Andere Begriindung: auf Consip ist das Produkt in der 1 It.-
Flasche nur bei CHEBIOS erhéltlich, allerdings zum Preis
von 27,00 €/Flasche (siehe Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma VWR International S.r.| den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 275,23 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta VWR International S.r.|
VWR International S.r.l al criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Altra motivazione:Su Consip il prodotto conf. da 1 It. é
disponibile solamente da CHEBIOS, ma al prezzo di
27,00€/bott (vedasi allegato)

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta VWR International S.r.| alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 275,23
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 206 — PIS Nr. 3225
Vom - del 22.03.2017

Betreff : IDM Staedtetour Italien 2017

CIG: Z941DEAD9E

Oggetto: IDM Staedtetour Italien 2017

CIG: Z941DEADYE

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biiro far

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
1
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Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Teilnahme an
der Veranstaltung IDM Staedtetour Italien 2017

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Aus Marketinggriinden ist es vorteilhaft,
an dieser Verkostung teilzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

awviare il seguente servizio:
Partecipazione all’evento “IDM Staedtetour Italien 2017”

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per motivi di marketing é vantaggioso partecipare a

gquesta degustazione.

La documentazione inerente I'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

IDM Siidtirol — Alto Adige — Pfarrplatz 11 — 39100 Bozen — Tel: 0471-094109 Email: thomas.augschoell@idm-suedtirol.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma IDM Sidtirol aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Veranstalter

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma IDM Sidtirol den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 244,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta IDM Siidtirol al criterio di
seguito elencato:
Altra motivazione: Organizzatore

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur g
determina

di aggiudicare l'incarico ditta IDM Sidtirol alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 244,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 207 — PIS Nr. 3209
Vom - del 22.03.2017

Betreff : Ankauf 1 X TagMan probe (Sonde)

CIG: Z6B1DEA96E

Oggetto: Acquisto 1 X TagMan probe (sonda)

CIG: Z6B1DEA96E

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 20.03.2017 seitens des Instituts
Projekt APPL 2.0 wird das Biiro fiir Beschaffungsdienste der

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 20.03.2017 da parte delllstituto
Progetto APPL 2.0 viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
1
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Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: 1 x dual-labelled gPCR DNA/LNA probe

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: dual-labelled hydrolytical qPCR DNA/LNA
probe fir Phytoplasmendiagnostik

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

EuroClone spa, Via Spezia 1, 20142 Milano FAX: 02 38101465

Der Zuschlag erfolgt an die Firma EuroClone spa aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Es handelt sich um eine aufwéandig
hergestellte LNA-Sonde, die als interne Kontrolle fir
Diagnostik verwendet wird. Im September 2016 wurde bei
verschiedenen Herstellern angefragt, die Sonde zu
synthetisieren (siehe auch PIS 1527 und PIS 1624). Eine
Firma konnte aufgrund der Basensequenz die Probe nicht
synthetisieren und die andere Firma war sehr teuer. Die
Firma EuroClone hat die Sonde herstellen kénnen und sie
hat in den Versuchen sehr gut funktioniert. Nun soll fur
weitere Versuche genau diese Sonde wieder bestellt werden.
Je nach Hersteller werden namlich andere Fluorophore und
Quencher verwendet. Ein anderer Anbieter kommt daher
derzeit nicht in Frage, da die Herstellung hochkomplex ist
und die Gefahr zu gro3, dass andere Anbieter nicht in der
Lage sind eine funktionsfahige Sonde zu synthetisieren.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma EuroClone spa den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 846,68 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).
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avviare il seguente acquisto:
1 x dual-labelled gPCR DNA/LNA probe

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
dual-labelled hydrolytical gPCR DNA/LNA probe per
diagnostica di fitoplasmi

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

adonella.bruson@gmail.com

L’'aggiudicazione avviene alla ditta EuroClone spa al criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione: Questo prodotto € una probe complessa
che viene usata come controllo positivo durante la
diagnostica. A settembre dell'anno 2016 € stata richiesta la
sintetizzazione da alcuni produttori (si vedono anche PIS
1527 e PIS 1624). Una ditta non era in grado di realizzare la
sintetizzazione € un'altra offriva un prodotto molto caro. La
ditta EuroClone era in grado di sintetizzare la probe. Nelle
nostre prove funzionava anche benissimo. Percio vogliamo
ricomprare esattamente questa probe di EuroClone. Le
aziende usono fluorofori e quencher diversi, quindi sarebbe
rischioso di usare un'altra probe di un'altra azienda a questo
passo.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta EuroClone spa alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 846,68
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 209 — PIS Nr. 3233
Vom - del 22.03.2017

Betreff : Reinigungsdienst am Versuchszentrum
Laimburg vom 01.04.2017 bis 30.04.2017

CIG: Z401DEDC97

Oggetto: Servizio di pulizie per il Centro Laimburg dal
01.04.2017 al 30.04.2017

CIG: Z401DEDC97

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen = Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 22.03.2017 seitens des Instituts
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg

constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.03.2017 da parte delllstituto
viene incaricato il Servizio di approvvigionamento

1

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



AIVMIBURG
Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Direktion wird das Buro fur Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdomé&ne beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten: Reinigungsdienst am Versuchszentrum
Laimburg vom 01.04.2017 bis 30.04.2017

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier
wiedergegeben: Reinigungsdienst - Auslauf des Vertrages
mit der Sozialgenossenschaft Bolzano Solidale

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

dell'’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente servizio:
Servizio di pulizie per il Centro Laimburg dal 01.04  .2017

al 30.04.2017

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Servizio di pulizia - Fine del contratto con la

Cooperativa Sociale Bolzano Solidale

La documentazione inerente I'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 ¢ assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Cooperativa Sociale -Sozialgenossenschaft BOLZANO SOLIDALE, Via Galvani-Str. 38/F - 39100 Bolzano - E-Mail:

amministrazione@bolzanosolidale.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Sozialgenossenschaft
BOLZANO SOLIDALE aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung:

Techn. Verlangerung um 1 Monat: Um die
Ausschreibungsunterlagen fiir den neuen Reinigungsdienst
am VZ Lb vorzubereiten hat die Direktion mit der ZRE
vereinbart, eine so genannte Technische Verlangerung (1
Monat) mit dem bisherigen Reinigungsunternehmen bzw.
Sozialgenossenschaft Bolzano Solidale anzuwenden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschliel3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Sozialgenossenschaft BOLZANO SOLIDALE den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Ho6he von Euro 2.359,48 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MafRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auRerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).
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L’'aggiudicazione avviene alla ditta Cooperativa Sociale
BOLZANO SOLIDALE al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Proroga tecnica di 1 mese: Per poter preparare la gara per il
nuovo servizio di pulizia presso il Centro Lb, la direzione ha
concordato con la ZRE di prolungare il servizio di pulizia con
una proroga tecnica (1 mese) con la societa di pulizia
precedente o Cooperativa Sociale Bolzano Solidale.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur g
determina

di aggiudicare lincarico ditta Cooperativa Sociale

BOLZANO SOLIDALE alle condizioni riportate nel

preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.359,48
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 210 — PIS Nr. 32664
Vom - del 24.03.2017

Betreff : INPS-Geschuldete Beitrage zu Gunsten der
separaten Verwaltung

CIG: Z2B1DF76BF

Oggetto: INPS-contributi accertati e dovuti a titolo di
Gestione Separata

CIG: Z2B1DF76BF

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2017 seitens des Instituts
Direktion wird das Buro fiir Beschaffungsdienste der Agentur
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2017 da parte delllstituto
Direzione viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
dell'’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
1
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Landesdomé&ne beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten: INPS_Geschuldete Beitrdge zu Gunsten
der separaten Verwaltung

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Einzahlung von geschuldeten Beitragen
zu Gunsten der Separaten Verwaltung

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

INPS-Domninikanerplatz, 30 - 39100 Bozen

Der Zuschlag erfolgt an die Firma INPS aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschliel3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma INPS den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 3.500,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

il seguente servizio:
INPS_contributi accertati e dovuti a titolo di Gestio
Separata

ne

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Pagamento di contributi accertati e dovuti a titolo di

Gestione Separata

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

L’'aggiudicazione avviene alla ditta INPS al criterio di seguito
elencato:
distributore unico:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta INPS alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.500,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 212 — PIS Nr. 3224
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Provision Meraner Weinhaus

CIG: Z661DEE5DA

Oggetto: Provvigioni Casa del Vino Merano

CIG: Z661DEE5SDA

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biiro far

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Laimburg Research Centre

Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,

folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Provision fur
Meraner Weinhaus

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: In der Vereinbarung mit dem Meraner
Weinhaus bezlglich Lieferung und Verkauf der Weine

des Landesweingutes Laimburg wird festgehalten, das S
fur eventuelle Direktverkaufe an Wiederverkduferde s
Territoriums Burggrafenamt und Vinschgau mit
Seitentalern, Uberetsch und Unterland, eine
Provisionsabgabe von 12% verbunden ist.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

awviare il seguente servizio:
Prowvigioni per Meraner Weinhaus

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per vendite dirette da parte della Laimburg nellazo  na
del nostro rivenditore Meraner Weinhaus,é stata

accordata una provvigione del 12% al nostro

rivenditore.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 ¢ assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

MERANER WEINHAUS GMBH/SRL - Industriezone 8 - 39011 Lana - Tel0473-012114 Thomas Ladurner - Email:

Thomas@meranerweinhaus.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma MERANER WEINHAUS
GMBH/SRL aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Provision (siehe Vereinbarung im
Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma MERANER WEINHAUS GMBH/SRL den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 1.648,99 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla ditta MERANER WEINHAUS
GMBH/SRL al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: Provvigione (vedasi accordo in allegato)

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur g
determina

di aggiudicare [lincarico ditta MERANER WEINHAUS
GMBH/SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.648,99
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 213 — PIS Nr. 3212
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Ankauf Behalter fiir Labor

CIG: Z891DEA7B6

Oggetto: Acquisto contenitori per laboratorio

CIG: Z891DEA7B6

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 17.03.2017 seitens des Instituts fur
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat (Labor fir Aromen

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 17.03.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Lab. Per Aromi e
Metaboliti) viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
1
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und Metaboliten) wird das Buro fur Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Behalter fur Labor

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt fur Laborversuche

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente acquisto:

Contenitori per laboratorio

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano

'acquisto e pertanto vengono riportate qui
Necessario per la sperimenti di laboratorio

di seguito:

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 é assicurata.

Alle seguenti ditte €& stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Exacta + Optech Labcenter Spa- Via Bosco n.21 - 41030 San Prospero (MO) - Italia - Tel. 059-808101 Fax: 059-908556 -

ordini@exactaoptech.com

Fisher Scientific Italia - Strada Rivoltana Km 4 - 20090 Rodano (Ml) - ITALIA - it.fisher@thermofisher.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Exacta + Optech
Labcenter Spa aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Andere Begriindung:Dass Produkt ist auf Consip verfugbar,
wird aber nicht nach Sudtirol geliefert.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Exacta + Optech Labcenter Spa den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 161,04 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MafRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta Exacta + Optech
Labcenter Spa al criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Altra motivazione: Prodotto trovato su Consip, ma esclusa
consegna in Alto Adige.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Exacta + Optech Labcenter
Spa alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 161,04
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 214 — PIS Nr. 3133
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Lieferung 20 Wetterstationen fiir Interreg-
Projekt REBECKA

CIG: Z3C1DEE747

CUP: H32F16000390001

Oggetto: Fornitura di 20 stazioni meteo per il progetto
Interreg REBECKA

CIG: Z3C1DEE747

CUP: H32F16000390001

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen = Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2017 seitens des Instituts
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Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2017 da parte delllstituto
Progetto Rebecka Weinbau viene incaricato il Servizio di
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Projekt Weinbau wird das Buro  far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Lieferung 20

Wetterstationen fiir Interreg-Projekt REBECKA

Rebecka

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier

wiedergegeben: Der Ankauf der Wetterstationen ist fir die

Durchfiihrung des Projektes notwendig

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

Fornitura di 20 stazioni meteo per il progetto Inte
REBECKA

rreg

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
L'acquisto delle stazioni meteo € necessario per lo
svolgimento del progetto

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alle seguenti ditte €& stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

- PESSL, Werksweg 107, A-8160 Weiz, Tel.: +43 31725521, Office@metos.at

- OTT Hydromet GmbH, Business Unit ADCON Telemetry,
- Elmed Bz - info@elmed.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma PESSL aufgrund des

unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma PESSL den Zuschlag zu den
genannten Bedingungen zu erteilen;

im Angebot

die Ausgabe in Ho6he von Euro 48.451,08 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

S.Vi

kartovska@adcon.com

L’'aggiudicazione avviene alla ditta PESSL al criterio di
seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta PESSL alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 48.451,08
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 215 — PIS Nr. 3229
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Ankauf Verbrauchsmaterial

CIG: Z961DEF1CF

Oggetto: Acquisto materiale di consumo

CIG: Z961DEF1CF

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2017 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit (Virologie und Diagnostik) wird das Biiro

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2017 da parte dell'lstituto per
la Salute delle Piante (Virologia e diagnostica) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
1
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fur Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne

beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Lieferung von Verbrauchsmaterial

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Analysedurchfiihrung

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Fornitura materiale di consumo

Predetta richiesta contiene le
'acquisto e pertanto vengono
Esecuzione analisi

che giustificano
di seguito:

ragioni
riportate qui

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

VWR International srl; Via San Giusto,85 20153 Milano - ltalia; info.it@vwr.com, michele.zavatta@it.vwr.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma VWR International srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Gesamtes Warensortiment in einem einzigen Geschéft:
Andere Begriindung: auf Consip nur 1 Produkt gefunden und
das zum selben Preis.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma VWR International srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 685,41 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta VWR International srl al
criterio di seguito elencato:

completo assortimento di merci in un unico negozio:

Altra motivazione: trovato soltanto 1 prodotto su Consip allo
stesso prezzo.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta VWR International srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 685,41
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 216 — PIS Nr. 2771
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Uberpriifung der Abzugshauben Labors,
Lieferung und Installierung von 4 Motoren flr
Abzugshauben in den Labors des Versuchszentrums
Laimburg.

CIG: ZC51DF49F9

Oggetto : Servizio di verifica funzionalitd/portata
cappe laboratori e fornitura e installazione di 4
aspiratori trifase presso laboratori del centro di
sperimentazione laimburg.

CIG: ZC51DF49F9

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihandigen Verfahren und lber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europdische Gesetzgebung uber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 22.03.2017 seitens des Instituts

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.03.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Nutrizione Piante e

1

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre

FUR AGRIKULTURCHEMIE UND
LEBENSMITTELQUALITAT (Pflanzenernahrung und FM-
Analysen) wird das Biro fiir Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdoméane beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten: Uberpriifung der Abzugshauben Labors,
Lieferung und Installierung von 4 Motoren fiir

Abzugshauben in den Labors des Versuchszentrums
Laimburg.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier
wiedergegeben: Gerate notwendig fur die Durchfiihrung
der Routineanalysen fir Dritte und fiir Versuchszwec
(ersetzen die aktuellen Einrichtung weil komplett
durchgerostet und abgebraucht)

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

ke

Labozeta Spa - Via Tiburtina 1166 00156 Roma
DEMAK S.r.l. - Via Ancona n. 37 00198 Roma

Nuova F.I.M.S. srl - Via Guido Rossa, 2 20863 Concorrezzo (MB)

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Labozeta Spa aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Labozeta Spa den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 18.074,91 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

Analisi  Foraggi) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente servizio:

Servizio di verifica funzionalitd/portata cappe labo
e fornitura e installazione di 4 aspiratori trifase
laboratori del centro di sperimentazione laimburg.

ratori
presso

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano

'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Strumenti necessari per esecuzione analisi di routin e
per conto terzi e per scopi di ricerca (sostituisc ono gli

attuali arredi completamente corrosi ed usurati).

La documentazione inerente I'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 ¢ assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e

questi sono stati esaminati approfonditamente:

piccoli.pierpaclo@libero.it
info@demak.com
info@nuovafims.it

L’aggiudicazione avviene alla ditta Labozeta Spa al criterio

di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Labozeta Spa. alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 18.074,91
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 217 — PIS Nr. 3206
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Kongressgebiihren Raifer Barbara

CIG: ZA61DF4D62

Oggetto: contributo congresso Raifer Barbara

CIG: ZA61DF4D62

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 22.03.2017 seitens des Instituts fur
Obst- und Weinbau wird das Biiro fur Beschaffungsdienste

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.03.2017 da parte dell'lstituto di
Frutti- e Viticoltura viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in  die Wege zu leiten:
Kongressgebiihren (von Barbara Raifer vorgestreckt)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Teilnahme am Kongress "Frost im
Weinbau" am 31.03.2017

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

BOKU Wien - Konrad Lorenz Str. 24 - A-3430 Tulln a. d.

Der Zuschlag erfolgt an die Firma BOKU Wien aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Veranstalter

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschliel3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma BOKU Wien den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 30,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

awvviare il seguente servizio:
contributo congresso (anticipato da Barbara Raifer)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
partecipazione al congresso "Frost im Weinbau" il
31.03.2017

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Donau
L’'aggiudicazione avviene alla ditta BOKU Wien al criterio di

seguito elencato:
Altra motivazione: organizzatore

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare lincarico ditta BOKU Wien alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 30,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 218 — PIS Nr. 3205
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Kongressgebiihren Haas Florian

CIG: Z6E1DF4DFA

Oggetto: contributi congresso Haas Florian

CIG: Z6E1DF4DFA

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 22.03.2017 seitens des Instituts fur
Obst- und Weinbau wird das Biiro fur Beschaffungsdienste

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.03.2017 da parte dell'lstituto di
Frutti- e Viticoltura viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in  die Wege zu leiten:
Kongressgebihren (von Haas Florian vorgestreckt)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Teilnahme am Kongress "Frost im
Weinbau" am 31.03.2017

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

BOKU Wien - Konrad Lorenz Str. 24 - A-3430 Tulln a. d.

Der Zuschlag erfolgt an die Firma BOKU Wien aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Veranstalter

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschliel3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma BOKU Wien den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 30,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

awvviare il seguente servizio:
contributo congresso (anticipato da Haas Florian)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
partecipazione al congresso "Frost im Weinbau" il
31.03.2017

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Donau
L’'aggiudicazione avviene alla ditta BOKU Wien al criterio di

seguito elencato:
Altra motivazione: organizzatore

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare lincarico ditta BOKU Wien alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 30,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 219 — PIS Nr. 3230
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Bearbeitungsgebiihren u. Ausgleichszahlungen
an das GSE - Spese di elaborazione e

CIG: ZF31DF45B4

Oggetto: Spese di elaborazione e
regolazione/corrispettivi shilanciamento a favore del GSE

CIG: ZF31DF45B4

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen = Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2017 seitens des Instituts

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2017 da parte delllstituto
Direzione viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
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AIVMIBURG
Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Direktion wird das Buro fur Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdomé&ne beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zZu leiten: Bearbeitungsgebuhren u.
Ausgleichszahlungen an das GSE

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier
wiedergegeben: Bis zur offiziellen Umschreibung der
unterschiedlichen PV-Anlagen vom VZ Lb an die Agentur
Landesdoméne fallen weiterhin die jahrlichen

Bearbeitungs - und Ausgleichzahlungen an, welche vo m
VZ Lb beglichen und dann mit der Agentur

Landesdoméane verrechnet werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

dell'’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente servizio:
Spese di elaborazione e regolazione/corrispettivi

shilanciamento a favore del GSE

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Fino alla voltura dei diversi impianti fotovoltaici dal
Centro Laimburg all'Agenzia Demanio Provinciale il

Centro Laimburg continuera a pagare le spese di
elaborazione e regolazione/corrispettivi shilanciam ento
a favore del GSE, che dopo il passaggio vengono
compensati dall'Agenzia Demanio Provinciale.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto € stato esaminato approfonditamente:

GSE - via Maresciallo Pilsudki, 92 - 00197 Roma - fotovoltaico@cc.gse.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma GSE aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma GSE den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 1.500,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta GSE al criterio di seguito
elencato:
distributore unico:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur g
determina

di aggiudicare l'incarico ditta GSE alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.500,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 220 — PIS Nr. 3254
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Eichung Thermometer

CIG: Z5A1DF535F

Oggetto: Taratura termometro

CIG: Z5A1DF535F

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2017 seitens des Instituts fur
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat (Wein- und

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Analisi vino e
bevande) viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
1

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre

Getréankeanalytik) wird das Buro fur Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméne beauftragt, folgende Dienstleistung
in die Wege zu leiten: Eichung Thermometer

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Jahrliche Eichung des
Referenzthermometers.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente servizio:
Taratura termometro
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano

'acquisto e pertanto vengono riportate qui
Taratura annuale del termometro di riferimento.

di seguito:

La documentazione inerente I'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e

questi sono stati esaminati approfonditamente:

TRESCAL S.R.L. Via dei Metalli 1, 25039 Travagliato (BS) Tel +39 030 6842544 simone.rizzetti@trescal.com

Quality Service - info@quality-service.it
Trelco s.r.l. m.gavioli@3lco.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma TRESCAL S.R.L aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: 3 Angebote angefragt, aber nur 1
Angebot eingegangen

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma TRESCAL S.R.L den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 320,85 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta TRESCAL S.R.L al
criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: richieste 3 offerte, solo una risposta.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta TRESCAL S.R.L alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 320,85
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 221 — PIS Nr. 3232
Vom - del 24.03.2017

Betreff : Ankauf Sequenzierungsprimer

CIG: ZBD1DF50A4

Oggetto: Acquisto primer per sequenzamento

CIG: ZBD1DF50A4

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 22.03.2017 seitens des Instituts
Projekt APPL 2.0 wird das Biiro fiir Beschaffungsdienste der

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.03.2017 da parte delllstituto
Progetto APPL 2.0 viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
1
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Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten:

Ankauf Sequenzierungsprimer

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Primer fiir Sequenzierung

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

- Microsynth

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Microsynth aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Primer wird spezifisch fir
Sequenzierung bei der Firma Microsynth benétigt

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Microsynth den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 6,10 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

avviare il seguente acquisto:
Acquisto primer per sequenzamento

Predetta richiesta contiene le
'acquisto e pertanto vengono
primer per sequenzamento

ragioni che giustificano
riportate qui di seguito:

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta €& stato richiesto un preventivo e
guesto € stato esaminato approfonditamente:

SchitzenstralRe 15; 9436 Balgach; Switzerland - rupert.hagg@microsynth.ch

L’'aggiudicazione avviene alla ditta Microsynth al criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione: Primer serve specificamente per
sequenzamento da Microsynth

il
| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Microsynth alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 6,10
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

awvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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